TRIPLUS

Monteringsanvisning till Valsirs
avioppssystem Triplus

SPHER Lgy
) k’ ®
0‘%"&3 v No\‘:d:
Acceplerad

nnnnnnnnn

o OUALITY FOR PL UMB/NG



® N O O A WOWN =

Triplus ljuddampande avioppsror
Ljuddampning

Transport och forvaring
Brandskydd

Montering med insticksmuff
Forlaggning av spillvattenledning
Riktningsandringar

Ingjutning

9. Rérgenomfoéringar
10. Tryck- och tathetskontroll
11. Katalog

Rl Typgodkannande med beslut
SE om tillverkningskontroll

0078/06

Valsir Triplus, Avloppsvattenledningssystem

Innehavare/Utfdrdat fér

Valsir S.p.A

Localitd Merlaro, 250 78 Vestone (Brescia), Italien

Qrganisatiensnummer: ITO0700170988

Tel: +39 0365 877 011, Fax: +39 0365 812 68

E-post: valsir@valsir.it, Hemsida: www.valsir.com

Produktbeskrivning

Valsir Triplus avloppssystem bestaende av rér och formstycken av polypropen (PP). Formstycken tillverkas av

mineralférstarkt polypropen (PP-M). Réren &r tillverkade av tre lager, PR/PP-M/PP. Sammanfogning av rér
och formstycken sker med fabriksmonterade tatningsringar som uppfyller kraven enligt EN 681-2.

Dimension 32 40 50 75 90 110 125 160 200 250
Rorserie 516 516 516 514 514 516 516 516 516 516
Vaggtjocklek (mm) 18 18 18 2,6 31 34 3.9 4,9 6,2 7.7

€ min

Anvindningsomride | B B B B B B B B B B
Avsedd anvéndning
Ror och formstycken &r avsedda att anvéndas till avioppssy inom anvandningsomrade B for avledande

av regnvatten och normalt hushdllsspillvatten dir temperaturen kortvarigt uppgar till max, 95°C.
Anvindningsomrade B avser invindig och utvandig férlaggning enligt 5S-EN 1451-1.

Handelsnamn
Valsir Triplus.

Godkannande

Produkten uppfyller kraven i 8 kap, 4 § 3 PBL i de avseenden och under de forutsattningar som anges i detta
bevis och godkanns darfar enligt bestammelserna i foljande avsnitt | Boverkets byggregler (BBR):

Installationer for spillvatten &ubdl, 1:a stycket och 2: stycket sista
meningen

Installationer for dagvatten 6:642

Utformning 6:644, 1:a meningen

Tillhérande handlingar
Sidor 1-81 Triplus katalog, markt LO2-XXX-1.

Kontroll

Tillverkarens egenkontroll Gvervakas av ett oberoende kontrollorgan.
Kontrollavtal: 125, Kontrollorgan: Teknologisk Institut, DTI.

Typgodkdnnande. 0078/06 | 2017-09-13

RISE Research Institutes of Sweden AB | Certifiering LAl
Box 857, SE-501 15 Bords, Sverige e
Tel:010-516 5000 SP
certifiering@ri.se] www.ri.se
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1. Triplus ljuddampande avloppsror
Triplus ar ett system av rér och rérdelar for
inomhusavlopp. Det ar 1amplat f6r avioppsystem
vid hdga och Idga temperaturer, avluftningssystem
for avlopp och interna system fér avvattning av
regnvatten, for anvandning inuti bostader, industri-
byggnader, sjukhus, hotel osv.

Tack vare dess mekaniska motstandskraft &r
systemet dessutom lampat for centraliserade
vakuumsugningsanlaggningar. Roéren bestar
av tre lager sammanlankade material vilket ger
roret utmarkta mekaniska egenskaper vid laga
temperaturer och utmarkt akustisk prestanda.

Triplus ror bestér av polypropen (PP) och
mineralamnen i tre lager PP/PP-M/PP. Formstyckena
ar tillverkade i mineralférstarkt popypropen, PP-M.
R&r och rordelar i upp till 160mm ar typgodkanda
vid Sitac. Systemet ar testat med och far enbart
anvandas tillsammans med andra roérsystem fran
Valsir. Till exempel kan det vara lampligt att anvanda
Valsirs Silere-ror i stammen, eftersom dessa ar &nnu
mer ljuddampande an Triplus.

Egenskaper

e Utmarkt ljuddédmpande prestanda; tack vare rorets egenskaper uppnas ljudnivaer pa 12 dB(A) vid fldden pa
2 1/s.

» Garanterat tata fogar tack vare elastomerpackningen (formonterad) for vilken det inte behdvs nagon sérskild
typ av verktyg, lim eller I6sningsmedel.

e Stort sortiment av diametrar fran De 32 mm till De 250 mm och urval av tilloehor fér anslutning till befintliga
avloppssystem, &ven nar dessa har andra material sdsom gjutgarn, PE, PVC etc.

e Utmarkt bestandighet mot slag dven vid laga temperaturer (ned till -25°C) tack vare rérets struktur i tre
sammanlankade materiallager.

* HOg bestandighet mot ett flertal kemiska amnen aven vid hdéga temperaturer; drabbas inte av
lackspanningar.

* Roren tillverkas i olika langder (frdn 150 mm till 3 m) och det gér att &teranvanda restmaterial genom att
anvanda dubbelmuff eller ror med en muff pa varje ande.

* Roren kan anvandas i PH-omradet 2-12.

Fysiska egenskaper

e Specifik tyngd: > 1,02 g/cm?®

e Brottforlangning: > 82%

* Draghélifasthet: > 17,37 Mpa

e Elasticitetsmodul: 1300 N/mm?

e Brandklass enligt DIN 4102: B1

e Varmebestandighet: 95°C momentant, (kontinuerligt 80°C)

®

()

A ]
man!e‘ri::gmsaar::\smﬂ( 3 (2 4)
g, e

vay/siy

N



Figur 1 Rorets struktur.

Insticksmuff och lapptéatning
Insticksmuffen har en lapptatning som gér anslutningen
vattentat och garanterar att roret kan roéra pé sig pa grund av
varmeutvidgning. Den geometriska utformningen av muffen gor
Mellanskikt installationen 1att och snabb.
Ar utfért i en blandning a polypropen och mineraler
vilket garanterar en utmarkt mekanisk motstandskraft
och akutisk prestanda.

Yttre skikt Inre skikt

Ar tillverkat av polypropen vilket garanterar Rorets inre skikt bestar av ett lager av polypropen vilket gér
en utmarkt motstandskraft mot slag och att ytan ar ytterst slat och medfér en hog bestéandighet mot
ett gott mekaniskt skydd. kemiska amnen.

Figur 2 Markning pa ror.

Uppgift om

anvandnings Uppgift om
Tillverkares Yiterdiameter omrade (B) och fabrik for Produkt-
namn och tjocklek serie tillverkning mérken

Varunamn (Triplus) Uppgift om materialet Uppgift om Uppgift om period for
(PP/PP-M/PP) norm tillverkning

Figur 3 Markning pa rordelar.

Tillverkares Varunamn

namn Triplus Uppgift om
Diameter pa | | [ materialet (PP-M)
anslutningen b, é ¢ )

va/sir TRIPLUS PP-M
L

F®HTEA DN 75-75 X 45°

| Typisk vinkel
(for bojar och grenror)

Uppgift ——®EN 1451 -B-® |

om norm L ) Uppgitt om
anvandingsomrade (B)

Produktmérken
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2. Ljuddampning
Triplus gor det majligt att bygga avioppssystem med utméarkt ljuddampning: med 2 I/s (typiskt flode fran en
WC) uppmats ljudnivaer pa 12 dB(A) enligt EN 14366.

Ljudtrycksnivaer i Lsc,a enligt Ljudtrycksnivaer i LIN enligt
EN 14366 fran roret Triplus DIN 4109 fran roret Triplus
20 20
18 18
16 16
< 14 z 14
m m
= 12 512
5 5
< 10 < 10
é 8 § 8
E 6 E
4 4 3
ol 0
0,5 1 2 4 0,5 2
Flode [I/s] Flode [I/s]

For att uppna bra ljuddampning bor alltid gummikladda rérhallare anvandas. For basta ljuddampning
rekommenderas tva rorhallare istéllet for en: en fixklammer som vilar pa en glidklammer infast i vdggen
(se fig. 4).

Figur 4 Ljuddampande klammer.
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3. Transport och forvaring

Om réren Triplus har tagits bort fran ramen pa vilken de levererats ska de sedan inte transporteras
ihopblandade hur som helst med andra material. De ska heller inte utsattas for valdsamma stétar. Réren
Triplus ska forvaras i ordning och pé ett sddant sétt att de inte skadas. Om roren &r uppstaplade ska hojden
inte dverstiga 1,5 m. Roren skall inte utsattas for soljus under langre tidsperioder eftersom UV-strélningen
skadar plastmaterialet. Att forvara produkten pa lager utomhus ar séledes olampligt.

4. Brandskydd
Eftersom avloppsroren Triplus ar av plast maste lampligt brandskydd anvandas mellan brandceller i
byggnader. Detta kan géras med brandtejp eller brandmanschetter enligt bilderna nedan.

Figur 5 Brandstrypning med hjélp av brandtejp (till vanster) och brandmanschett (till hoger).
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For att forhindra att brand sprids mellanbrandceller anvands brandmanschetter eller brandtejp enligt

illustrationer.

Triplus®, ej brandklassat schakt

Golvbrunn

Tvattstall
av plast
/l IMin 200 mm
=
Brandmanschett Brandmanschett
Schakt |
Avioppsror
Brandskyddsatgarder vid rérgenomforingar
med avstick i underliggande plan samt oklassat schakt.
Triplus®, klassat schakt El 30/60
Golvbrunn Tvattstall
av plast WC
IMin 200 mm
Brandmanschett =
Brandmanschett Schakt—"]
Avioppsror—-H—
Brandskyddsatgarder vid rérgenomforingar

med avstick i underliggande plan samt klassat schakt.

Triplus®, rorgenomforing i ej brandklassat
schakt med ingjutna avstick

Golvbrunn Tvattstall WG
// - / Min 200 mm
/77 //
Brandmanschett I
Schakt—|
Avloppsror. ;

Brandskyddsatgarder vid rérgenomforing i oklassat schakt
med ingjutna avstick.

Triplus®, ej brandklassat schakt

Golvbrunn

Tvattstall
av plast WC
z Z ZE IMinZOOmm
1 =
Brandtejp . =
P Brandtejp
som ingjutes = |
¢ Schakt -]
Avloppsror

Brandskyddsatgarder vid rérgenomforingar
med avstick i underliggande plan samt oklassat schakt.

Triplus®, klassat schakt El 30/60

Golvbrunn Tvattstall
av plast WC|
7 /) 25; Il\/linZOOmm
Eg‘rm—m‘l/LE)\m ETF
Brandtejp Brandte =
som ingjutes ~ Brandtejp
som ingjutes Schakt—|
Avloppsror—H
Brandskyddsatgarder vid rérgenomforingar

med avstick i underliggande plan samt klassat schakt.

Triplus®, rorgenomforing i ej brandklassat
schakt med ingjutna avstick

Golvb\runn Tvattstall | WG I

Z o]

Brandtejp T
som ingjutes

Schakt |
Avioppsror.

Brandskyddsatgarder vid rérgenomforing i oklassat schakt
med ingjutna avstick.
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5. Montering med insticksmuff

Egenskaper

Anslutningsssystem med insticksmuffar som har packningar

Typ for att skapa en tat fogning mellan rér och rordelar.
Diametrar 32-250 mm (Triplus)

Demonterbar Ja

Draghallfast Nej

Verktyg som behdévs

Rorskarare, fasverktyg, smorjmedel, penna, mattstock

Valsirs avioppssystem med insticksmuff har en muff hogst var tredje meter, vilket &r den stérsta langden pa ett
avloppsror. Detta innebdr att alla langdutvidgningar eller lAngdsammandragningar orsakade av temperaturandringar
pa roren kan tas upp i sjalva insticksmuffen, som ar utformad med ett stort djup for just detta &ndamal. Det ar
darfor nédvandigt att man foljer nedanstéende anvisningar vid monteringen.

Installationsanvisningar

1) Skér réret med en rérskar som passar eller med en fintandad
s&g med rétt styrning (t.ex. med saglada) som garanterar att
snittet blir ratvinkligt.

2) Forkorta inte slatandan pé rordelarna for att undvika problem
med insticksdjupet och vattentatheten.

156°+30°

3) Avgrada och fasa slatdndan péa réret med en vinkel pa ca
15°-30° genom att anvanda ett fasningsverktyg eller en fil
med fin raffining. Ytan pé fasningen maste vara slét for att
undvika att packningen i insticksmuffen skadas nar roret fors
in.

8 (24)




Installationsanvisningar

4)

Forsékra dig om att insticksmuffens inneryta, packningen
och slatdndan péa delen som ska anslutas &r rena.

Stryk en lamplig mangd smorjmedel fran Valsir p& denna sist-
namnda (anvanda inte oljor eller mineralfetter).

Valsirs smorjmedel finns i tva storlekar, 150g (VS0900001)
och 250g (VS09000083).

5)

Koppla réret och/eller rérdelarna till varandra genom att féra
in slatadndan i botten pa insticksmuffen.

3

6)

Markera insattningsdjupet.

7)

Dra ut slatdndan med ca 10 mm. Denna langd gor det
mojligt att ta upp rorelser pa grund av varmeutvidgning inuti
muffen. P& rordelars slétdnda behdvar inte detta goras.
Uppmarksamma: en langre utdragning 8n den som foreslas
hér kan leda till att fogningen inte l&ngre blir tét, eller att
rordelarna inte blir rata. En for kort utdragning kan leda till att
rorets varmeutvidgningen inte langre kan kompenseras.

Kom ihag att riktningen pa flodet maste ga fran ror/rédel mot
instickmuffen. Under laggningen rekommenderas att réren
inte bojs for mycket vid insticksmuffen eftersom detta kan
leda till att fogen inte langre haller tatt.

Rordelarna maste forankras pa lampligt vis pa vaggarna

for att undvika att de pa grund av sin egen vikt faller inat i
insticksmuffarna. Om de av sin egen tyngd faller in i botten
pa insticksmuffen sé kan de inte langre utvidgas dar.

vay/lsir
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Tabell 1 Langsta avstand mellan rérhéallare for system med insticksmuff (for Triplus).

Yiterdiameter Stoérsta avstand mellan rérhallare L [m]

D [mm] Vagréta ror" Lodrata rér®
32 0,8 1,0
40 0,8 1,0
50 0,8 1,0
58 0,8 1,0
75 0,8 1,1
78 0,8 1,2
90 09 14
110 1,1 L7
125 1,3 1,9
135 1,3 2,0
160 1,6 2,4
200 2,0 3,0
250 2,0 3,0

(1) Avstanden for vagrata ror &r berédknade som 10 ggr diametern med ett minimum pa 0,8 och ett maximum pa 2,0.
2) Avstanden for lodréata ror ar berédknade som 15 ggr diametern och med ett minimum pa& 1m och ett maximum pa 3m.

Figur 6 Montering med insticksmuff for Triplus. F = fixpunkt, G = glidpunkt, L=langd.

10 (24)




For rérdelar behovs ingen utdragning utan rordelen fors in i botten pé insticksmuffen. For ror daremot behdvs en
utdragning pa 10 mm for att kompensera for rérets varmeutvidgning. Se figur 7 nedan for praktiska exempel.

Figur 7 Exempel pa korrekt anvandande av insticksmuffar (for Triplus).

10 mm
A

0 mm

_’4_

For raka rér maste en fixpunkt skapas pa varje insticksmuff pa rérsystemet. Ovriga delar pa rérsystemet eller
rordelar kommer att stddjas och styras av glidpunkter (bortsett frén i specialfall som analyseras fran fall till fall
i "The Technical manual for waste system - Valsir - L02-345/2). De stérsta avstdnden L som kan anvandas
for rérhallare anges i foliande tabell; avstdnden beror pé typ av rér och om de monteras lodrétt eller vagratt.
Rorhallare tillhandahalls av Valsir i flera olika utforanden, se Valsir price list 05/2019 s. 157-158. Det finns
varianter i férzinkat stal utan gummi med gangor i M10 eller G1/2”/G1”. Darutéver finns det ljuddampande
rorhallare med gummiremsor med gangor i M10 eller G1/2”/G1.

Fogning till andra material

e Gjutjarn.

Anslutning mellan PP- och MA-rér utférs med krympmuff i ABS eller PVC. Fogning kan aven ske med JET-
koppling (2 bultar) eller Fernco-koppling. Vid anslutning till ingjutet PP-ror fordras enbart enbultskoppling
(Ultrajet eller Rapid-koppling). Stodhylsa ska inte anvéndas i nagot av fallen.

Pluggning av aviopp
For pluggning av aviopp (t ex grenrér for framtida anslutning) anvandes propp som monteras i muff.
Se till att proppen inte kan skjutas ut vid ev stopp i ledningen.

valsir &) - o



6. Forlaggning av spillvattenledning

Spillvattenledningar fall

En sjalvfallsledning ska forlaggas med fall i hela dess langd. | ett bjalklag begransar bjalklagets tjocklek
spillvattenledningens 1angd. Ledning i byggnad 1aggs normalt med fall 10%e.

Man bor inte ga under foljande lutning:

Rérdimension: 100 10%. (10 mm/m)

Minsta lutning: 50-75 17%o (17 mm/m)

Spillvattenrér som ska gjutas in i bjalklag ska fixeras med séarskilda fastanordningar fére gjutning.
Fastanordningar ska vara utformade sé att roret inte kan rora sig i hdjd- och sidled eller vrida sig.
Fastanordningarna ska placeras vid samtliga grenrér, skarvar och avsattningar samt hogst 200 mm fran
golvbrunn. Under pélad platta ska sérskild hansyn tas till spillvattenrérets montering.

LIS
LIS

Nl
Nl

& e |

7. Riktningsandringar

Staende samlingsledning (S) ska anslutas il
liggande samlingsledning (L) med grenrér med
vinkeln a < 45°,

Stdende samlingsledning (S) som &vergar i
liggande samlings ledning (L) ska utféras med tva
bojar med vardera vinkeln hogst a < 45° eller med
en sarskild utformad rordel.

Staende anslutningsledning (S) som overgar till S
liggande anslutningsledning (L) kan utféras med
vinkel a < 90°.
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Liggande ledning (L) ska anslutas till stdende
ledning (S) med grenrdr med vinkel a < 90°.

Liggande ledningar (L) som ska anslutas fran
motsatt hall till samma stdende ledning (S) med
dubbelgrenrér ska anslutas med vinkel a < 70°.

Liggande ledning (L) ska anslutas till liggande
ledning med grenrér med vinkel a < 45°,

Riktningsférandring pa liggande ledning (L) ska
utfdras med en eller fl era bojar med storsta vinkel
a<45°,

Spillvattenledning fran WC-stol ska anslutas till
liggande samlingsledning (L) med grenrdr a < 45°.

Kalla: Branschregler Saker Vatteninstallation 2016:1

valsir ) g 13 (24)



Rensanordningar

Rensanordning pa liggande samlingsledning ska
utféras med 90° anslutning for att géra det mojligt
att rensa at tva hall.

Rensanordning pa staende spillvattenledning ska
monteras med underkant 1&agst 400 mm Gver golv.

Luftning
En spillvatteninstallation ska utféras med minst en luftning genom yttertak. Luftningsledning ska férlaggas

med fall i hela dess langd.

14 (24) @ e y@y//s If



8. Ingjutning

Triplusréren ar lampliga for ingjutning. Eftersom roren har en lag langdutvidgningskoeffecient (0,08 mm/m & °C),
ar sjalva insticksmuffarna tillrédckliga fér att skapa en infastning inuti gjutningen. Det &r inte nddvandigt att
vidta ndgon som helst ytterligare forsiktighetsatgard forutom att tdcka spalten mellan insticksmuff och
slatdnda med papper, tejp eller isolering for att undvika att betong tréanger in (se fig. 8). Det ar dven en fordel
om rorsystemet forankras/klamras sa att det inte flyttar p& sig medan betongen gjuts pa och for att undvika
att ror dras ur insticksmuffar eller att rordelar deformeras. Tapp dven igen eventuella dppna ror sa att inte
betong eller vatten kan rinna in.

Figur 8 Insticksmuffen méaste skyddas vid ingjutning, t. Ex. med papperstejp.

w0 (Lo

]

9. Rorgenomfaoringar
Vid avséttningar i golv med tatskikt maste alltid ett utrymme mellan vagg och rérkant Iamnas p& minst 60
mm; avstandet mellan rérets Gverkant och golv far dessutom inte understiga 40 mm (se fig. 9).

<

Figur 9 Avstand mellan rér och vagg och rérkant och golv enligt Branschregler Saker Vatteninstallation 2011:1 (s. 25).

40 mm
60 mm

Roret maste vara tackt med skyddslock under byggtiden. Rdret ska vara monterat och fixerat innan tétskiktet
monteras sé att rorelse inte kan uppsta mellan réret och tatskiktet.

Tatning ska genomféras mellan réret och golvets tatskikt. Anslutningsstosar till WC eller spilllvattenror ska
monteras s& att en golvplastmatta kan krdngas Gver stosen sé att ett uppvik pa cirka 15 mm erhalls.

Infastning i golv
Monteringsytan ska vara fri frdn golvvarme och tilldta ett borr- och skruvdjup pa 60 mm. Rér och elledningar
kan férlaggas under monteringsytan under férutsattning att férlaggningsdjupet ar stérre an 60 mm.

Haltagning fér rorgenomfoéring
Hal for rorgenomforing i golv- eller vaggskiva eller motsvarande ska vara utfort med hégst 2 mm mellanrum
mellan skiva och ror eller annan genomféringsdetal;.

10. Tryck- och tathetskontroll
Triplus inomhusavlopp tathetskontrolleras genom spolning och okularbesiktning av hela systemet.
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11. Katalog cob. RSK D
VS0650125 2319044 125
R6r med en muff VS0650127 2319045 125
— VS0650129 2319046 125
VS0650131 2319047 125
ofol2) AN D VS0650133 2319048 125
V50650001 2319000 % VS0650141 2319049 160
V50650008 2319001 % VS0650143 2319050 160
V50650005 2319002 % VS0650145 2319051 160
V50650007 2319003 % VS0650147 2319052 160
V50650009 2319004 % VS0650149 2319053 160
V50650011 2319005 % VS0650151 2319054 160
V50680013 2319006 % VS0650153 2319055 160
V50650021 2319007 40 VS0650167 2319056 200
V50650023 2319008 40 VS0650171 2319057 200
V50650025 2319009 40 VS0650173 2319058 200
V50650027 2319010 40 V0650187 2319059 250
V50650029 2319011 40 VS0650193 2319060 250
VS0650031 2319012 40
VS0650033 2319013 40
VS0650041 2319014 50 B&j 15°
VS0650043 2319015 50
VS0650045 2319016 50
VS0650047 2319017 50
VS0650049 2319018 50
VS0650051 2319019 50
VS0650053 2319020 50 coD. RSK b
V50650061 2319021 ® VS0650401 2319061 32
VS0650063 2319022 ® VS0650411 2319066 40
V50650065 2319023 ® VS0650421 2319071 50
VS0650067 2319024 I VS0650431 2319076 75
VS0650069 2319025 ® VS0650441 2319081 )
VS0650071 2319026 ® VS0650451 2319086 110
V50650073 2319027 5 VS0650461 2319091 125
V50650081 2319028 % VS0650471 2319096 160
VS0650083 2319029 90
VS0650085 2319030 90
VS0650087 2319031 90
VS0650089 2319032 90
VS0650091 2319033 90
VS0650093 2319034 90
VS0650101 2319035 110
V0650103 2319036 110
VS0650105 2319087 110
VS0650107 2319038 110
VS0650109 2319039 110
VS0650111 2319040 110
VS0650113 2319041 110
VS0650121 2319042 125
VS0650123 2319043 125
o
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B&j 30°
COD. RSK D

VS0650403 2319062 32

VS0650413 2319067 40

VS0650423 2319072 50

VS0650433 2319077 75

VS0650443 2319082 90

VS0650453 2319087 110
VS0650463 2319092 125
VS0650473 2319097 160
Boj 45°

COD. RSK D

VS0650405 2319063 32

VS0650415 2319068 40
VS0650425 2319073 50
VS0650435 2319078 75

VS0650445 2319083 90
VS0650455 2319088 110
VS0650465 2319093 125
VS0650475 2319098 160
VS0650485 - 200
VS0650495 - 250

Boj 67°

COD. RSK D

VS0650407 2319064 32

VS0650417 2319069 40

VS0650427 2319074 50

VS0650437 2319079 75

\VS0650447 2319084 90

VS0650457 2319089 110
VS0650467 2319094 125
Boj 87°

COD. RSK D

VS0650409 2319065 32

VS0650419 2319070 40
VS0650429 2319075 50
VS0650439 2319080 75

VS0650449 2319085 90
VS0650459 2319090 110
VS0650469 2319095 125
VS0650479 2319099 160
VS0650489 - 200
VS0650499 - 250

B6j Lang radie 87°

COD. RSK D
V80652901 - 40
VS0652902 - 50
VS0652903 - 75
V80652904 - 90
V80652905 - 110

va/sir

Accepterad

& manteringsanvisning
& e
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Grenror 45°

Grenror svangd
avgrening 87°

cob. RSK D, cop. RSK D,/D,
VS0650501 2319108 32 VS0650694 - 90/90
VS0650507 2319109 40 VS0650695 - 110/75
VS0650513 2319110 50 VS0650696 - 110/90
VS0650519 2319111 75 VS0650693 - 110/110
VS0650525 2319112 90
VS0650531 2319113 110
V30650537 2319114 125 Grenror 45°
VS0650543 2319115 160
VS0650669 - 200
VS0650685 - 250
Grenror 87°
cobD. RSK D,/D,
VS0650551 2319116 40/32
VS0650557 2319118 50/40
VS0650563 2319120 75/40
VS0650569 2319122 75/50
cobD. RSK D,
VS0650575 2319124 90/40
VS0650505 2319100 32
VS0650581 2319126 90/50
VS0650511 2319101 40
VS0650587 2319128 110/40
VS0650517 2319102 50
VS0650593 2319130 110/50
VS0650523 2319103 75
VS0650599 2319132 110/75
VS0650529 2319104 90
VS0650689 2319143 110/90
VS0650535 2319105 110
VS0650605 2319134 125/50
VS0650541 2319106 125
VS0650611 2319136 125/110
VS0650547 2319107 160
VS0650617 2319138 160/110
VS0650671 - 200
V30650623 2319140 160/125
VS0650687 - 250
VS0650629 - 200/110
VS0650633 - 200/125
VS0650637 - 200/160
VS0650643 - 250/110
V30650647 - 250/160
VS0650650 - 250/200
. f /4
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Grenror 87° Dubbelgrenror 87°
cob. RSK D,/D, £80; it D12
VS0650555 2319117 40/32 VS0850654 - 110/50750
VS0650561 2319119 50/40 VS0650656 - 11071107110
VS0650567 2319121 75/40 V0850659 - 1251107110
VS0650573 2319123 75/50 V0650667 - 16071107110
VS0650579 2319125 90/40
VS0650585 2319127 90/50 i i
VS0650591 2319129 110/40 aD:;Zili?‘;eg;er svangd
VS0650597 2319131 110/50
VS0650603 2319133 110/75
VS0650691 2319144 110/90
VS0650609 2319135 125/50
VS0650615 2319137 125/110
VS0650621 2319139 160/110 coD. RSK D,
VS0650627 2319141 160/125 VS0652910 - 90/90/75
VS0650631 - 200/110 V50652911 - 90/90/90
VS0650635 - 200/125 VS0652912 - 110/110/75
VS0650639 - 200/160 VS0652913 - 110/110/90
VS0650645 - 250/110 VS0652914 - 110/110/110
VS0650649 - 250/160
VS0650651i - 250/200

Hérngrenroér 87°
Dubbelgrenrér 45°

COD. RSK D

1/2/3

V80650655 2319142 110/110/110

CcoD. RSK D, 05

VS0650657 - 110/110/110
VS0650661 - 125/110/110
VS0650662 - 160/110/110

: % Accepterad

& manteringsanvisning
e e

va/sir
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Kulgrenrér 90°
dubbelt, anslutningar

Rensror med lock

i 90° vinkel till
varandra
cop. RSK D,/D, e i =
VS0652108 - 110110 V50650901 2319191 50
VS0BE2110 - 125110 V50650903 2319192 75
y—— - 60110 VS0650905 2319193 90
VS0650907 2319194 110
VS0650909 2319195 125
Kulgrenrér 90° V5065091 1 2319196 160
dubbelt, anslutningar V80650913 - 200
i 180° vinkel till V80650915 - 250
varandra
Propp
coD. RSK D,/D, =50 p— 5
VS0652165 - 110110 VS0650951 2319197 40
V80682170 - 125/110 \S0650053 2319198 50
VS0662176 - 1607110 VS0650955 2319199 75
VS0650957 2319200 90
. VS0650959 2319201 110
g‘:&%fg;’tt 90 VS0650961 2319202 125
V50650963 2319203 160

anslutningar i 90°

vinkel till varandra

cob. RSK D,/D,
VS0652265 - 110/110
V80652270 - 125/110
V80652276 - 160/110

Triplus Multi Grenroér

COD. RSK
V50652001 - 110

20 (24)
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| d; manteringsanvisning
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Férminskning Skjutmuff
excentrisk
(Mod. A),
férminskning
kort (Mod. B)
CoD. RSK D
Mod. A Mod. B VS0650801 2319145 32
coD. RSK D./D, Mod. VS0650803 2319146 40
VS0650805 2319147 50
VS0650701 2319173 40/32 A
VS0650807 2319148 75
VS0650703 2319174 50/32 A
VS0650809 2319149 90
VS0650705 2319175 50/40 A
VS0650811 2319150 110
VS0650707 2319176 75/40 B
VS0650813 2319151 125
VS0650709 2319177 75/50 B VS0B50815 2319152 160
VS0650711 2319178 90/40 B VS0650817 - 00
VS0650713 2319179 90/50 B VS0650819 - 250
VS0650715 2319180 90/75 A
VS0650717 2319181 110/40 B
VS0650719 2319182 110/50 B Dubbelmuff
VS0650721 2319183 110/75 B
VS0650723 2319184 110/90 A
VS0650729 2319185 125/110 A
VS0650731 2319186 160/110 B
VS0650733 2319187 160/125 B
CoD. RSK D
VS0650735 2319188 200/110 B
VS0650739 2319189 200/160 A V50650851 2319153 %
VS0650747 2319190 250/200 A V50650853 2319154 40
VS0650855 2319155 50
VS0650857 2319156 75
Gummimanschett VS0650859 2319157 90
VS0650861 2319158 110
VS0650863 2319159 125
VS0650865 2319160 160
COD. RSK D, VS0650867 - 200
VS0334003 2319207 46 VS0650869 - 250
VS0334005 2319208 46
VS0523011 2319209 50
VS0523015 2319210 53,5 Muff dubbelt djup
VS0523017 2319211 53,5
VS0523019 2319212 60
CoD. RSK D
VS0650751 2319161 40
VS0650753 2319162 50
VS0650755 2319163 75
VS0650757 2319164 90
VS0650759 2319165 110
VS0650761 2319166 125

va/sir

£

Accepterad
& monteringsanvisning
e
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Muff trippelt djup Takhuv

cobD. RSK D

VS0650771 2319167 40

VS0650773 2319168 50

VS0650775 2319169 75

VS0650777 2319170 90

VS0650779 2319171 110

VS0650781 2319172 195 COD. RSK D
VS0394001 2319204 50
V80394003 2319205 75

Boja VS0394005 2319206 110

COD. RSK D
VS0415003 - 32
VS§0415004 - 40
VS0415005 - 50
VS0415007 - 75
VS0415009 - 90
VS0415011 - 110
VS0415012 - 125
VS0415016 - 160
VS0415020 - 200
VS0415025 - 250
Boja

COD. RSK D
VS0415103 - 32
VS0415104 - 40
V80415105 - 50
VS0415107 - 75
VS0415109 - 90
VS0415111 - 110
22 (24) W V@/S JF
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‘ ’ AVLOPPSSYSTEM

- N

' TAPPVATTENSYSTEM
0 GASSYSTEM

® SPOLSYSTEM

‘ ’ BADRUMSSYSTEM
N

“I ’ GOLVBRUNNAR

-— ) } STRALANDE SYSTEM

AVVATTNINGSSYSTEM

@ HRV VENTILATION SYSTEM
,‘\ ACADEMY

MARKAVLOPPS
ANSLUTNINGS SYSTEM

VATTEN RENINGS SYSTEM

WRE G;‘S&

2 Accepterad
Q : £ monteringsanvisning
ILMAR &~ 2016:1

va/sir

QUALITY FOR PLUMBING

o
2
[*}
S

(3
&

A
b&g . No\"

2

VALSIR S.p.A. - Societa a Socio Unico
Localita Merlaro, 2

25078 Vestone (BS) - Italy

Tel. +39 0365 877.011

Fax +39 0365 81.268

e-mail: valsir@valsir.it

www.valsir.it

Soggetta all’attivita di direzione e coordinamento ex art. 2497 bis C.C.
da parte di Silmar Group S.p.A. - Codice Fiscale 02075160172
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